遠足のお知らせ（フィリピノ語）
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	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)

	
	(taon)
	
	(buwan)
	
	(araw)
	

	Pambayang  Paaralan
	
	（学 (がっ)校名 (こうめい)）

	Principal（学 (がっ)校長 (こうちょう)）
	



保護者 (ほごしゃ)様 (さま)
Para sa magulang/guardian


遠足 (えんそく)のお知 (し)らせ
EXCURSION

　　　　学校 (がっこう)の外 (そと)に出 (で)かけます。有名 (ゆうめい)な場所 (ばしょ)を訪 (おとず)れたり、自然 (しぜん)の中 (なか)で遊 (あそ)んだりしながら、学校 (がっこう)の中 (なか)ではいつもできないことを勉強 (べんきょう)します。
   　Ang mga mag-aaral ay umalis sa paaralan at natutunan kung ano ang hindi nila palaging gawin sa paaralan, pagbisita sa mga sikat na lugar at paglalaro ng kalikasan.


◎日時 (にちじ)　 Petsa 
		
	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)

	(taon)
	
	(buwan)
	
	(araw)
	




	●学校発 (がっこうはつ)
	Pag-alis sa paaralan
	
	：
	

	↓
	
	
	～
	

	●学校 (がっこう)着 (ちゃく)
	Pagdating sa paaralan
	
	：
	

	●目的地 (もくてきち)
Lugar na pupuntahan
	



◎持 (も)ち物 (もの)　 Dalhin
	
	弁当 (べんとう)
	Baon  (obento)
	

	
	水筒 (すいとう)(水 (みず)またはお茶 (ちゃ))
	Lalagyan ng tubig (may lamang tubig o tsaa)
	

	
	敷物 (しきもの)
	Sheets
	

	
	ビニール袋 (ぶくろ)
	Plastik na supot 
	

	
	お菓子 (かし)
	Pagkaing pangmeriyenda
	

	
	（なし/食 (た)べられるだけ/○円 (えん)まで）
	(wala・ makakain lang ・hanggang\        )
	


◎服装 (ふくそう)　 Damit
	
	動 (うご)きやすい服装 (ふくそう)
	Madaling makakilos

	
	体育 (たいいく)着 (ぎ)
	P.E. Uniform

	
	赤 (あか)白 (しろ)帽子 (ぼうし)
	Pula at puting sombrero

	
	運動 (うんどう)靴 (ぐつ)
	Sports shoes

	
	ナップサック
	Napsack

	
	その他 (ほか)
	Iba pa

	
	
	（）



◎その他 (ほか) iba pa
・雨 (あめ)の場合 (ばあい)は、○月 (がつ)△日 (にち)に延 (えん)期 (き)します。
Kapag umulan ipagpapaliban ito sa △(araw)  ○（buwan）.
・天気 (てんき)が分 (わ)からず遠足 (えんそく)があるか分 (わ)からない場合 (ばあい)は、遠足 (えんそく)と授業 (じゅぎょう)の両方 (りょうほう)の準備 (じゅんび)をしてきてください。
Kapag hindi sigurado ang panahon, maghanda para sa excursion o pagkakalse.
・○月 (がつ)△日 (にち)は、遠足 (えんそく)でなくても給食 (きゅうしょく)がないので、弁当 (べんとう)の準備 (じゅんび)をお願 (ねが)いします。
Buwan △(月)  ○（araw日） kahit na hindi natuloy ang excursion kailangang magdala ng baon.
